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COLLECTION EVENT INFORMATION/INFORMACIÓN DEL EVENTO DE RECOLECCIÓN 

Saturday, February 27 
& Sunday, February 28, 2010

9:00 a.m. - 3:00 p.m.

Pratt & Whitney Rocketdyne
De Soto Facility Parking Lot

at De Soto Ave. & Gresham St.
Canoga Park, California 91304
Waste collection will be suspended during rain.

sábado, 27 de febrero y 
domingo, 28 de febrero del 2010

9:00 a.m. - 3:00 p.m.

Pratt & Whitney Rocketdyne
Estacionamiento en la esquina de 

De Soto Ave. y Gresham St. 
Canoga Park, California 91304

La recolección se suspenderá si llueve.

TIME SENSITIVE MATERIAL:
POSTMASTER PLEASE DELIVER BY February 20, 2010

ACEITE USADO

Funded by a grant from 
the California Integrated
Waste Management Board

Hecho posible por una contribución
de California Integrated Waste
Management Board

For more information/
Para mas informacion

1.800.98.TOXIC

www.lacitysan.org
(1.800800.988988.69426942)

Location provided by Pratt & Whitney Rocketdyne, 
in support of green initiatives.

Pratt & Whitney Rocketdyne proporcionó esta 
úbicación en apoyo de las iniciativas verdes.
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FOR YOUR SAFETY
It is against the law to transport 
more than 15 gallons or 125 
pounds of hazardous waste to 
collection sites.

Please pack household hazardous waste 
in a sturdy box or container so that it 
does not spill during transport. Be 
prepared to leave your boxes/containers 
at the event.

Put your box of household hazardous 
waste in the trunk of your vehicle, away 
from passengers during transport and 
remove all other items from the trunk.

At the collection site please remain in 
your vehicle for your safety at all 
times, while trained personnel remove 
the hazardous waste from your trunk.

COLLECTION OF HOUSEHOLD HAZARDOUS WASTE AND
COMPUTER/ELECTRONIC EQUIPMENT

**NO COMMERCIAL DROP-OFFS ACCEPTED**

WE ACCEPT

Paint and solvents; used motor oil and filters, anti-freeze and other 
automotive fluids; cleaning products; pool and garden chemicals; aerosol 
cans; all unused medicine (except controlled substances); auto batteries; 
household (alkaline) batteries; fluorescent tubes and bulbs, thermostats 
and other mercury-containing gadgets; home generated SHARPS (needles, 
syringes, carpules, lancets, endo files, prefilled pens, etc.).

Televisions, computers, monitors, printers, 
network equipment, cables, telephones, 
microwaves, video games, cell phones, radios, 
stereos, VCRs and electronic toys.

Business waste, ammunition, explosives, radioactive material, 
biological waste or tires. Bulky Items: furniture, refrigerators, washing 
machines/dryers, conventional ovens, paper, computer software.

WE DO NOT ACCEPT

PARA SU SEGURIDAD
Es contra la ley el transportar 
más de 15 galones ó 125 libras 
de desperdicios tóxicos.

Favor de empacar los desperdicios en 
cajas resistentes para evitar que se 
derramen durante su transporte. 
Prepárese a dejar sus contenedores en 
el evento.

Transporte los desperdicios tóxicos en la 
cajuela de su vehiculo, lejos de los 
pasajeros. Retire los demas artículos 
de la cajuela.

Al llegar al evento, manténgase dentro 
de su vehiculo todo el tiempo, 
mientras el personal encargado 
descarga los desperdicios tóxicos de la 
cajuela de su vehiculo.

RECOLECCIÓN DE DESECHOS PELIGROSOS DEL HOGAR Y
COMPUTADORAS/EQUIPOS ELECTRÓNICOS

**NO DESPERDICIOS COMERCIALES SERÁN ACEPTADOS**

ACEPTAMOS
Pinturas y solventes; aceite usado y filtros usados de aceite, anti-
congelante y otros químicos para autos; químicos para limpieza de casa, 
albercas y jardines; botes de aerosol; todo tipo de medicinas no usadas 
(excepto substancias controladas); baterías de auto; baterías de uso en la 
casa (alcalina), bombillos y tubos fluorescentes, termostatos y otros 
bombillos que contengan mercurio; “SHARPS” producidos en el hogar 
(objetos capaz de pinchar o causar lesiones en la piel como agujas, 
jeringuillas y otros objetos afilados).

Televisores, computadoras, monitores, impreso-
ras, cables, telefonos, juegos de video, hornos de 
microondas, telefonos celulares, radios, estereos, 
videocaseteras y juguetes electrónicos.

Desperdicios de negocio, municiones, explosivos, materiales radioacti-
vos, desperdicios biologicos, ni llantas. Muebles, refrigeradores, 
lavadoras, secadoras de ropa, hornos convencionales, papel.

NO ACEPTAMOS

As a covered entity under Title II of the Americans with Disabilities Act, the City of Los Angeles does not discriminate on the basis of disability and, upon request, will provide reasonable accommodation to ensure equal access to its programs, services and activities.

En relación con el Artículo de Americanos con Incapacidades, La Ciudad de Los Ángeles no discrimina en base de incapacidad física, y si usted lo pide, la Ciudad proveerá en un nivel razonable, igual accesso a programas, servicios y actividades.




